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Certificado Zoosanitario de exportacién de bovinos para faena a Siria
Zoosanitary Certificate to export cattle for slaughter to Syria

Certificado N°: Certificate N°: -

Fecha de emision: Date issued: -

Fecha de vencimiento: Expiration date: -

Origen/ Origin

Pais/ Country: REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY.
Provincia, Estado o Departamento/ Province, State or Department: -

Nombre del lugar donde los animales viven o han vivido desde la fecha de nacimiento o
durante los Gltimos 3 meses antes de la fecha de exportacién/ Name of the place where the
animals live or have lived since they were born, or for the last 3 months before the date of export:

Nombre del Exportador / Name of Exporter: -
Direccién del exportador/ Address of Exporter: -

Destino/ Destination
Pais de destino/Country of destination: SIRIA / SYRIA.-

Nombre del importador/ Name of Importer: -
Direccion del importador/ Address of Importer: -

Transporte/ Transportation

Medio de Transporte/ Means of transportation: MARITIMO / MARITIME.-
Puerto de embarque/ Port of loading: MONTEVIDEO.-



N° de Certificado/ Certificate N°; -

Identificacién de los animales /ldentification of animals

NUmero de animales/ Number of animals: -

Order N° Identification N° Breed Sex Age Comments

Certificacion Sanitaria/ Sanitary Certification

Uruguay is free from the diseases listed in the A list of O.1.E. (Rinderpest, Contagious Bovine
Pleuroneumonia, Pasterurelosis, Rift Valley Fever, Blue Tongue and Vesicular Stomatitis,
Foot and Mouth Disease).

Uruguay es libre de las enfermedades de la lista A. de O.l.E.(Peste Bovina, Pleuroneumonia
contagiosa bovina, Pasteurelosis, Fiebre del Valle del Rift, Lengua Azul y Estomatitis Vesicular,
Fiebre Aftosa..

Uruguay is free from B.S.E

Uruguay es libre de B.S.E.

1. Establecimiento de origen: Los animales provienen de un establecimiento/ Farm of origin:
The animals come from a farm:

1.1.No se han presentado casos de Tuberculosis Bovina, Brucelosis Bovina,
Rinotraqueitis Bovina Infecciosa/ Bulbovaginits Bovina Infecciosa, Leucosis
Bovina Enzoo6tica, Campilobacteriosis, Trichomoniasis, Leptospirosis, Fiebre Q,
Paratuberculosis y Tripanosomiasis en el curso del tltimo afio/Over the last year,
there have been no cases of Bovine Tuberculosis, Bovine Brucellosis, Infectious
Bovine Rhinotracheitis/Infectious Pustular Vulvovaginitis, Enzootic Bovine Leukosis,
Campylobacter, Trichomoniasis, Leptospirosis, Q Fever, Paratuberculosis and
Tripanosomiasis.

2. Los Animales/ The Animals:

2.1 Son numerados en el pais y la lista de niUmeros esta incluida. / Have been numbered
in the country and a list of numbers is included.

2.2 Han sido objeto de cuarentena al menos 15 dias en el pais bajo control veterinario
oficial previo al embarque/ Have been subject to quarantine for a period of 15 days at
least in the country, under the supervision of official veterinarian authorities prior to
shipment .

2.3 Han sido trasladados directamente a partir de la explotacion al lugar de embarque
sin entrar en contacto con animales de la especie bovina que presente un estatus
sanitario inferior/ Have been taken directly from the farm to the port of loading, and
they have not been in contact with cattle of lower sanitary status.

2.4 Todos los animales fueron examinados para detectar la presencia eventual de
infestacion y todos fueron reconocidos libres de infestacion/ All Animals have been
examined for the presence of infestation and all animals have been found free of
infestation.




2.5 Forma de embarque: Los animales seran enviados directamente por mar de
acuerdo a la
Autorizacién de importacion./ The animals will be directly correspondents for sea
according to the Import authorization.

2.6 Fueron vacunados contra Fiebre Aftosa (Serotipos A, O).

Vacuna: Fecha:
Were vaccinated against Food and Mouth Disease (Serotipe: A,O)
Trademark: Date:

2.7 Los animales seran vacunados en el barco luego de salir de Uruguay, con vacuna
aftosa

Oindia 53/79,Iran 96, Asia 1. Estos serotipos son exdticos para Uruguay. No existe
la vacuna. Cows will be vaccinated on the Ship, after departure of Uruguay. There is not
exist this vaccine in Uruguay.

Lugar: Montevideo, URUGUAY. Fecha: de 2010.

SELLO OFICIAL
Firmay aclaracién del
Veterinario Oficial



